
Город Тяньчжи.

За воротами города.

Группа людей оседлала всех видов монстров и направилась прямо в город. Цзи Яо даже скакал
на монстрах Феникса, чтобы противостоять воздуху.

Имперский город не устоит перед небом!

Но у Цзи Яо есть особая личность, он все еще посланник. Феникс, на котором он едет, -
потомок настоящего короля. Отпускать семью летающего демона на прогулку явно ненадежно.

Конечно, если нет большой подоплеки, даже если это клан летающих демонов, нужно
подчиняться правилам.

"Город Тяньчжи..."

Цзи Яо летел впереди. Люди внизу, включая нескольких богов, ехали на монстрах и шли
пешком, но не сопротивлялись воздуху.

В толпе несколько молодых мужчин и женщин отличались особой привлекательностью и
роскошью.

Один из молодых людей, с мрачными глазами, пробормотал и прошептал: "Город Тяньчжи
действительно отличается. Он больше подходит для культивации, чем город Тяньмин". Затем
он посмотрел на мужчину средних лет слева и тихо сказал: "Дядя Ван, где находится дом
короля Фэна?".

Мужчина средних лет рядом с ним тоже был очень мрачен. Он ехал верхом на свирепом тигре-
чудовище. Он слегка нахмурился и сказал: "Чжэньэр, не валяй дурака! На этот раз я пришел в
город Тяньчжи, чтобы добыть для тебя священный плод и позволить тебе как можно скорее
войти в состояние Бога..."

"Дядя Ван!"

Молодой человек посмотрел холодно и прошептал, "Священный плод, не так-то просто отдать
мне его! Я предпочел бы, чтобы Клен уничтожил жизнь!"

"Женер!"

Мужчина средних лет и молодой человек выпили и сказали низким голосом: "Это город
Тяньчжи. Не валяйте дурака. Сейчас семья Сюань отличается от прошлого. Если вы хотите
возродить семью Сюань, вы должны быть терпеливы! Когда ты получишь святой плод и
поможешь как можно скорее войти в царство Всеобщего Бога, это самое важное!"

Молодой человек огляделся и с улыбкой сказал: "Чжэньэр понимает! Но zhener действительно
хочет пойти в дом короля Фэна и спросить, почему павший настоящий король является
предком короля, а не кто-то другой?

Кроме того, после возвращения настоящего короля Цинъюэ он отправился в зал настоящего
короля, чтобы закрыться. Дядя Ван, фруктовый пир закончился. Чжэньэр хочет пойти в зал
настоящего короля, чтобы навестить настоящего короля Цинъюэ! "



"Заткнись!"

Средних лет холодно посмотрел на него, нахмурился и прошептал: "Не упоминай об этом
больше! Помни, сейчас Ван Тин все еще думает о любви своего отца, а его отец только что пал,
поэтому на этот раз мы можем прийти в Тяньчжи к Ван Тину и попытаться получить
священный плод!

Но у семьи Сюань нет настоящего короля. Хотя в раннем детстве я перешел в синто, я не
достиг больших успехов.

Дело в тебе. Ты только что вошел в царство почтенных. Синто неопределенно. Тебе не нужно
как можно скорее постигать свое Дао. Твой отец оставил уникальные знания истинного короля.
Если ты хорошо подумаешь, то сможешь вступить на путь своего отца!

Если я хочу снова подняться, я могу полагаться только на тебя. Сейчас я не могу изменить
свой синто и восстановить его.

Как только я изменю свой синто и не смогу быстро понять путь своего отца, я выпаду из
царства синто, и семья Сюань окажется в опасности! "

"Дядя Ван..."

Лицо молодого Сюаня было несчастным, а голос произнес: "После смерти Ван Цзу, разве Ван
Тин забудет об этом? Король Фэн убил Ван Цзу, а король Цинъюэ вступил в войну с Ван Цзу.

Чжэньэр слышал, что, возможно, не только король кленов, но и кто-то еще приложил темную
руку, что привело к падению Ван Цзу... "

"Говорите осторожно!"

"И Цзи Яо!"

На лице Сюаньчжэня появился след недовольства. Он посмотрел на Цзи Яо и сказал: "Если бы
не она, Ван Цзу не стал бы воевать, чтобы найти Фан Пина для мести!

Когда Ван Цзу была жива, она была добра к ней во всех отношениях. Теперь же она причастна
к падению Ван Цзу. Она была просто наказана королем.

Дядя Ван, как несправедливо!

Она взяла священный плод, который уже был установлен.

Боюсь, что после смерти Ван Цзу мне будет нелегко получить священный плод. Я очень не
хочу! "

Лицо мужчины средних лет слегка изменилось.

Прошло много времени, прежде чем он сказал: "Не надо ненавидеть! Помни, согласно
первоначальному плану, иди, чтобы завоевать симпатию Цзи Яо и показать свою силу и
талант!

Теперь семья Сюаньцзя может полагаться только на тебя, если хочет сохранить свое
положение.



Если ты женишься на Цзи Яо, семья Сюань рано или поздно возродится и будет охранять
домен Короля Сюань!

В противном случае через некоторое время королевский домен будет оставлен.

Дядя, я - владыка максимум одного города. С тех пор семья Сюань может защитить только
один королевский город, но и тот ежегодно платит дань королевскому двору. Как мы можем
прокормить семью Сюань?

Как снова сделать Сюаньцзя настоящим королем? "

Сюаньчжэнь снова взглянул на Цзи Яо перед Юконгом и слегка кивнул. Его глаза все еще
были очень мутными.

Хотя он ненавидел Цзи Яо, дядя Ван был прав. Он мог полагаться только на Цзи Яо, чтобы
вернуть все, что принадлежало семье Сюань.

Иначе только семья Сюаньцзя сильного синто не сможет удержать королевский домен.

Как только Ван Цзу умер, многие люди уставились на домен Сюаньвань. Некоторые из
аффилированных богов семьи Сюаньцзя были готовы захватить владения семьи Сюаньцзя.

Когда отца-короля не стало, его дядя не смог подавить этих генералов-богов.

Теперь он не двигался с места. Ван Цзу только что умер. Его отношения с Цзи Яо также
хороши в глазах других, что спасло все.

Но это не долгосрочный план!

"Я хочу быстро стать генералом-богом, наступить на синто Ван Цзу и жениться на Цзи Яо...
Только так у меня будет возможность плавно вырасти, стать настоящим королем и отомстить!"

......

внутренний город.

На хрустальной башне.

Попивая вино, смешанное с большим количеством энергетических фруктов, Фан Пин
улыбнулся и сказал: "Лорд Фэнъюй, эти молодые мракоборцы - потомки настоящего короля? Я
думаю, что они все еще находятся перед генералом Бога".

Фэн Юй тоже сделал глоток вина, а лицо Цзинь Юхуая побледнело.

Один кубок - почти 10 камней жизни!

Куй Минг, сволочь, уточнил, что не будет платить.

Он пригласил Фэнъюя и заказал такой дорогой байбаолу.

Если он будет так пить, то рано или поздно его напоят и разорят эти два животных!

Цзинь Юйхуай хотела убить этих двух парней. В данный момент она могла только улыбаться и
притворяться спокойной.



Фэн Юй выпил бокал вина и с улыбкой сказал: "Ваше Высочество Цзи Яо, вы познакомились.
Остальные трое - потомки настоящего короля. Тот, что слева, потомок короля тигров,
командует территорией пика.

Тот, что посередине, потомок короля ста гор, является первым сегментом почтенных.

Тот, что справа... "

Фэн Юй посмотрел на него некоторое время, а затем слегка нахмурился и сказал: "Потомки
Сюаньвана! Сюаньчжэнь!"

"Потомки короля Сюань?"

Видя, что его лицо было неправильным, Фан Пин с любопытством сказал: "Господин, это...".

Фэн Юй вздохнул и быстро сказал: "Внук настоящего короля Сюаньюя также является одним
из принцев двора судьбы, а настоящий король Сюаньюй... пал раньше!

Я слышал, что Сюаньчжэнь поднял большой шум в императорском дворе судьбы и попросил
нас дать объяснения.

Но это не имеет никакого отношения к дому царя Фэна. Это должен быть Ли Эвкалипт.
Сюаньчжэнь всегда думает, что причина в лорде Фэне.

Но дом Кленового Короля не будет нести ответственность за это дело. Падение настоящего
короля - дело не маленькое. Когда придет время, дом Кленового Короля не будет нести
ответственность за других! "

Фан Пин знает, что это правда, что в то время ответственность будет возложена на первый
департамент короля.

Фан Пин некоторое время наблюдал за Сюаньчжэнем.

Потомок павшего настоящего короля. Какая хорошая личность!

Этот человек знает, что первый департамент короля рассчитывал на его деда, из-за чего его
дед пал. Будет ли он в ярости?

Будет ли возмущаться и даже мстить Ли Эвкалипту и Фэн Мишэну?

Нет... включая Цзи Яо!

Безумец, жаждущий мести, должен убить Цзи Яо. Ван Тинчжэню суждено отправиться на
войну.

Он имеет много общего с Цзи Яо!

"Я должен сохранить личность Куи Мина! Это хорошая личность..."

У Фан Пина в сердце был абакус!

До этого он размышлял, будут ли у Падшего Короля потомки.

Вероятность появления все еще не мала!



Пал настоящий король. Тон Цзи Яо до этого был явно бесконечным.

В таком случае, потомки павшего настоящего короля пришли ко двору короля Тяньчжи, так
что все кончено.

Будь то компенсация или что-то другое, стороны все равно придут. Иначе настоящий король
падет и обманет прошлое, а другие настоящие короли двора небесного короля не согласятся.

"Убейте Ли Эвкалипта и Цзи Яо. Фэн Мишэна пусть оставит себе, а меня пусть отвезет в страну
царской войны. Мне безопаснее бежать из страны царской войны".

"Убей потомков этих двух королей, неважно для чего, это будет беспорядок".

"А те, кто их убил, - потомки павшего настоящего короля, что еще больше портит дело".

"Цзи Яо умер здесь. Неважно, кто его убил, это большое дело".

"Ли Эвкалипт был убит в городе Тяньчжи. Это большое дело!"

"......"

Мысли Фан Пина поднимались одна за другой, Сюаньчжэнь... Эта личность действительно
хороша.

Но эти парни все вместе. Нелегко начать.

На другой стороне также есть сильный человек общего уровня Бога, что еще сложнее для
начала.

"Один голос, я должен уйти после того, как закончу. Убью ли я Фэн Мишэна или нет, заберет
ли Фэн Мишэн меня на землю войны, я должен уйти как можно скорее!"

Фан Пин подумал в своем сердце, но на устах сказал: "Мой господин, ваше высочество Цзи Яо,
они поселятся при императорском дворе?"

"Конечно, нет."

Фэн Юй сказал с улыбкой: "Как императорский двор может позволить мастерам боевых
искусств внешнего двора поселиться у себя? Они останутся в месте, которое организует зал
дани".

Фан Пин сказал с улыбкой: "Я думаю, что монстр под их сиденьем свиреп, и я не знаю,
продавать его или нет..."

"Говори осторожно!"

предупредил Фэн Юй, "

не ходите к ним с мыслью о покупке и продаже монстров. Так легко вызвать неприятности. В
суде судьбы монстры не являются их вассалами. Их статус одинаков, просто сотрудничество".

"Конец совершит ошибку".

Фан Пин немного пожалел и сказал: "Милорд, другого выхода нет?".



"Не думай об этом".

Отношение Фэн Юя к Фан Пину стало вполне дружелюбным. Фан Пин, достигший пика
генерала, в его глазах не слишком далек от командира.

В этот момент, видя интерес Фан Пина к монстрам, он улыбнулся и сказал: "На самом деле,
при дворе короля тоже есть такие контрактные семьи демонов. Конечно, в основном это
демоны-растения. Однако, в отличие от них, мы найдем несколько контрактных демонов-
растений для сотрудничества, когда достигнем божественного общего состояния.

Поэтому при дворе короля те, у кого есть контрактные демоны, являются самыми сильными.

Но в этом есть и преимущество, то есть нет необходимости обеспечивать семью демона. Когда
мы сотрудничаем, другой стороной является божественное генеральное государство.

Со стороны двора небесного короля, хотя он и сотрудничает на ранней стадии и поддерживает
монстров, все не так просто.

Если вы хотите, чтобы монстры не отставали от вашего прогресса в культивировании,
потребляемые ресурсы огромны, и обычные боевые искусства не могут себе этого позволить. "

Фан Пин ясно понимает, что неудивительно, что немногие мастера боевых искусств в Аутленде
смогут покорить клан демонов.

Как и люди, воины Аутленда не могут себе этого позволить.

На человеческой стороне вероятность принять монстров и в конечном итоге стать
божественными воинами выше.

Это восхитительно!

Более того, прогресс не такой быстрый, как у людей. Если вы хотите идти в ногу с
человеческим прогрессом, потребляемые ресурсы астрономические. Просто посмотрите на
хитрость. Если вы едите больше, вы будете есть все больше и больше. Позже вы будете есть
неразрушимые вещества".

Пока Фан Пин говорил, Цзи Яо и группа людей прошли под высоким зданием, где они
находились.

Цзи Яо, который парил в воздухе, посмотрел на них и не обратил внимания.

Хотя я не так давно познакомился с несколькими людьми в Фанпине, эти люди не могут
попасть в поле зрения Цзи Яо. Они уже давно не воспринимают его всерьез.

Фан Пин проигнорировал это и продолжал смотреть на них.

"Цзи Яо быстро прогрессирует! Семь классов на пике!"

Фан Пин был потрясен. Семья Цзи действительно богата.

Сколько вкусной еды вы съели?

Прошло менее полугода с тех пор, как Ван Чжаньчжиди и его партия заявили, что Цзи Яо



перешел от пика шести классов к пику семи классов. Неужели он съел бесчисленные
сокровища земли Тяньцай?

Фэн Мишэн богат, но он не вошел ни в высшую часть седьмого класса, ни в среднюю часть
седьмого класса.

Когда эти двое сравниваются, их богатство становится ясно с первого взгляда.

"Пика семи классов недостаточно!"

"Но у этой женщины может быть дифференциация короля жизни. Успокойся".

Фан Пин подумала в своем сердце и продолжила пить вино. Ее лицо было железно-синим.

До праздника фруктов оставалось всего несколько дней.

"Я должна приступить к делу!"

"Просто потренируйся для следующего дела!"

......

Фан Пин больше не смотрел на Цзи Яо. Вскоре он покинул небольшое здание.

Что касается оплаты счета, то это, конечно, дело Цзинь Юхуая.

Праздник святых плодов все ближе и ближе.

В это время количество сильных людей в городе Тяньчжи значительно увеличилось.

В это время Фан Пин снова не умолкал. Он часто выходил на прогулку, и это никого не
волновало. В эти дни мастера боевых искусств из Аутленда часто выходили на улицу.
Процветание города Тяньчжи заставило этих людей задержаться и забыть о возвращении.

Кленовый Мишэн в эти дни исчез. Я не знаю, готовит ли он что-нибудь.

Когда Фан Пин вышел на прогулку, в городе Тяньчжи произошло нечто незначительное.

На самом деле ничего особенного. Сильный лидер при Ли Эвкалипте вдруг не знал, куда он
делся.

Ли Эвкалипт все еще закрыт в императорском дворце.

У него есть своя резиденция в имперском городе.

Хотя Ли Эвкалипт набрал несколько сильных людей за эти годы, но тот сильный человек,
который в прошлый раз выковал для него восемь классов и три класса, является самым
сильным из всех, кого он набрал.

Остальные - несколько сильных лидеров.

Один уже умер, а другой пропал без вести. Внешний мир это мало волнует. Люди в резиденции
Ли Эвкалипта удивлены. Я не знаю, куда делся командир?

Ли Эвкалипт закрыл дверь. Сильный человек восьми классов тоже был во дворце. В резиденции



было всего несколько командиров. Я действительно не мог справиться с этим.

Командир исчез, и никому до этого не было дела.

В конце концов, командир - сильный человек семи степеней. Это нормально - уйти, хотя время
еще не пришло.

Но вскоре в резиденции Ли Эвкалипта исчез второй командир.

Двое исчезли, а один умер.

За короткое время, без трех командиров, некоторые люди не могли спокойно сидеть в
резиденции Ли Эвкалипта.

Армия Тяньчжи также послала кого-то проверить, но никаких выводов сделано не было.

......

Во дворце.

Ли Эвкалипт только что вышел из озера жизни. На данный момент его тело имеет желтый
цвет. За несколько дней Ли Эвкалипт закалил свой последний череп и вошел на территорию
восьмого класса.

Услышав новости из дома, Ли Эвкалипт выглядел крайне мрачным!

Под его командованием осталось не так много сильных людей. Два командира внезапно
исчезли. Один уже умер. Теперь под его командованием только два командира.

"Куда они делись?"

пробормотал Ли Эвкалипт. Генерал, который пришел сообщить новость, дрожащим голосом
сказал: "Мои подчиненные не знают. Командующий Мухэ внезапно исчез. Армия Тяньчжи
проверила его и не вышла из города".

"Не покидал город?"

Ли Эвкалипт нахмурился и сказал: "Где люди, не выходящие из города?".

Затем он спросил: "Вы проверяли в других местах? Это в районе добычи жизни?"

Посетитель быстро отказался и сказал: "

нет, командир Ли Е спустился проверить, но я не видел командира Мухэ".

Ли Эвкалипт осторожно постучал по сиденью стула, посмотрел на восьми сильного мужчину
рядом с собой и спросил, "Ли Юань, куда, по твоим словам, они пошли в Мухэ?".

Ли Юань - мастер боевых искусств восьмого класса третьей кузнечной территории. Он также
является самым сильным новобранцем Ли Эвкалипта на данный момент. Он высоко ценится Ли
Эвкалиптом.

Услышав вопрос Ли Эвкалипта, он на мгновение задумался, а затем сказал: "Они не покинут
особняк, не сказав ни слова. Сейчас их ищет армия Тяньчжи, и наши люди ищут их. Если они



все еще в городе, то должны появиться.

Вы не сможете вернуться, если только не увязли в чем-то.

Или... мертвы! "

"Мертв?"

Лицо Ли Эвкалипта становилось все более мрачным, и он сказал глубоким голосом: "В
последнее время в имперском городе происходит что-то особенное?"

Сильный генерал, который также стоял на коленях на земле, задумался на мгновение, а затем
сказал: "Миссия королевского двора прибыла ко двору короля, а его высочество Цзи Яо
является посланником.

Другие высочества также прибыли в императорский город. "

"Где Фэн Мишэн?"

"Его высочество Фэн, кажется, недавно был закрыт. Я слышал, что он может прорваться в
высшую часть командующего".

"Заткнулся? Где Фэнчжэ и Фэнхуа в доме короля Фэна?"

"Они всегда были в доме короля Фэна..."

С одной стороны, Ли Юань мягко сказал: "Если вы хотите, чтобы два командира исчезли
беззвучно, вы, возможно, не сможете этого сделать. Фэнхуа равен мне, боюсь, ты не сможешь
этого сделать.

Фэнчжэ - высшее состояние почтенного. Возможно, он сможет убить командира Мухэ. Это
нехорошо для них.

Фэн Мишэн все еще ждет праздника святого плода, чтобы захватить святой плод. Кроме того,
он также ждет положения Цзо Шуая, чтобы бросить вызов его высочеству.

В это время у него может не быть проблем. "

Ли Эвкалипт нахмурился и сказал: "Во дворце тоже думают, что сейчас он не такой, но Мухэ и
его двое исчезли.

Если это сделал не он, то кто это сделал? Какова цель?"

Ли Эвкалипт все еще размышлял, и вдруг сказал: "Кто является группой посланников двора
Небесного Короля?"

"Ваше Высочество Цзи Яо, Цзи Нань, Сюаньтун, Сюаньчжэнь..."

Ли Эвкалипт вдруг нахмурился и сказал: "Потомки настоящего царя Сюаньюя...".

Затем он посмотрел на Ли Юаня и сказал: "Фэн Мишэн что-нибудь спровоцировал?".

Не дожидаясь ответа, он посмотрел на своих генералов и сказал: "Что недавно сделал генерал
Сюаньтун?".



"Ваше высочество, этот подчиненный не знает".

"Пустое!"

Ли Эвкалипт махнул рукой и сказал: "Убирайтесь!".

Другие в страхе разбежались. Ли Юань прошептал: "Ваше Высочество подозревает, что
Сюаньтун сделает шаг?"

"Трудно сказать. Они все подозревают! Фэн Мишэн и другие принцы, включая Сюаньтуна, все
под подозрением. Никто из этих людей не хорош!"

Ли Эвкалипт нахмурился и сказал: "Если Му Хэ и его жена действительно мертвы, возможно,
кто-то хочет нарушить ситуацию. Это так смело, что он осмелился начать в императорском
городе. Он не боится, что лорд Тяньюй заметит ненормальность и убьет его?".

После этого Ли Эвкалипт встал и сказал: "Этот дворец возвращается в дом!".

"Ваше высочество!"

поспешно сказал Ли Юань, "сейчас это неуместно. Вам лучше остаться при императорском
дворе!"

Ли Эвкалипт не согласился и сказал: "Я - достопочтенный царства, и вы тоже! Если вы
захотите напасть на нас, то сильные синто тоже поднимут шум. Моя резиденция находится
недалеко от императорского двора, и стража Тяньюй скоро почувствует ненормальность!

Кроме того, посмеют ли они напасть на дворец в императорском городе?

Эти парни не посмеют шутить. Я хочу увидеть, кто это сделал!

Если ты не вернешься, дворец опустеет! "

Ли Юань подумал и сказал: "Тогда отправляйся в армию Тяньчжи и пригласи генерала-бога
сопровождать тебя".

"Нет, это неуместно. Я и раньше был испорчен зверем Куй Мина. Например, сегодня армия
поселенцев смотрит на меня. Мы не можем позволить армии Тяньчжи сделать это в частном
порядке.

Но...

Ты пойдешь в центральное управление армии Тяньчжи и попросишь дядю Ванга организовать
команду крепких мужчин для патрулирования возле моей резиденции. "

Ли Юань почувствовал облегчение, увидев, что Ли Эвкалипт не был беспечным. Он поспешно
сказал: "Это договоренность, чтобы слезть с лошади. Для патрулирования есть армия Тяньчжи.
Каким бы дерзким ни был вор, он не посмеет устраивать беспорядки в особняке".

Ли Эвкалипт снова промолчал, его лицо оставалось мрачным.

Кто это сделал на этот раз?

Вы действительно достаточно храбры!



Это императорский город!

Не так-то просто убить двух командиров бесшумно. Сильные синто будут делать какие-то
движения.

Более того, когда синто станет сильным, его невозможно будет скрыть.

Сейчас в Имперском городе много сильных людей, которых легко разоблачить.

"Неужели это знакомый?"

подумала Ли Эвкалипт в своем сердце, в противном случае, сделать это будет сложно.

......

Тем временем.

В тысячах метров от дворца.

Фан Пин осмотрелся, зашел в место, где продавались Тяньцай и Дибао, некоторое время
наблюдал по своему усмотрению и вскоре ушел.

"Ли Эвкалипт покинул дворец!"

снова подумал Фан Пин. Ли Эвкалипт покинул дворец, но Сюань действительно не покидал
посольство. Это не так-то просто сделать.

Нужно найти способ позволить СюаньЧжэню выйти, и нельзя допустить, чтобы Бог последовал
за ним.

Фан Пин задумался, и вдруг его сердце дрогнуло. Безумие, что за ситуация?

Впереди Чжао Сингву шел прямо к нему.

Фан Пин поспешил уклониться и пошел в сторону хрустального проспекта. Чжао Сингву,
казалось, не обращала на него внимания и продолжала идти в сторону дворца. Он не знал,
идти ему во дворец или нет.

Фан Пин опустила брови и ничего не сказала.

Когда Чжао Синву ушла, Фан Пин в сердцах дико выругался!

Что ты имеешь в виду!

За эти дни я уже трижды встречался с Чжао Сингву!

Хотя Чжао Сингву каждый раз проходит мимо, ты не далеко от вершины. Ты так
бездельничаешь?

Тусуйся каждый день!

Фан Пин больше не обращал на него внимания. Вскоре он подошел к дому короля Фэна.

......



За его спиной Чжао Синьву подошел прямо к воротам дворца, посмотрел на сильного
привратника и туманно сказал: "Чжао хочет увидеть настоящего царя Тяньюя. Сможет ли он
найти время, чтобы увидеть настоящего короля Тяньу?".

Привратник был сильным человеком, стоящим на вершине восьми классов. Когда он увидел
Чжао Сингву, у него слегка заболела голова, и он быстро сказал: "Чжао Шуай, Владыка Тяньюй
хочет недавно очистить священный плод. Гостей не будет!"

"Тогда посетите короля!"

"Король нездоров и нуждается в отдыхе. Он не может встретиться со взрослыми!"

Если ты чувствуешь себя нездоровым, то не стоит использовать это на других, но на короле это
не проблема.

Чжао Синьву нахмурился и спустя долгое время сказал: "Забудь об этом. Когда у короля
Ючжэня и короля будет время, Чжао будет свободен в любое время!".

После этого Чжао Сингву повернулся и ушел.

Юй Гуаньчжун с легким колебанием в сердце показал на фигуру позади себя.

Это он?

Да, ты слишком храбр!

Я осмелился так близко подойти к дворцу. Здесь есть настоящие сильные люди уровня короля.

Неужели он убил Ли Эвкалипта под его командованием?

Он также является одним из главнокомандующих армии Тяньчжи. Хотя он и не командует, он
все равно знает эти новости.

Ли Эвкалипт только что покинул дворец. Неужели

Чжао Сингву снова засомневался, замолчал и убил двух семиклассников боевого искусства.
Вот на что способны сильные изначального Дао!

Однако, помимо сильных изначального Дао, это могут сделать и другие.

Парень с золотым домом!

Чей-то золотой дом может мгновенно поймать человека семи уровней боевых искусств под
дыхание сближения, скрыть дыхание и быстро убить другую сторону. Другая сторона не
сможет даже зарычать. "Я не могу продолжать случайные встречи..."

подумал Чжао Сингву и пошел к своему особняку.

За ним наблюдает множество людей, и он не может делать что-то самостоятельно.

Это тот парень, маленький парень. Мало кого это будет волновать.

Из Аутленда имперский город процветает. Воины Аутленда бродят вокруг, но они не
привлекают чужого внимания.



"

Если это он убил Ли Эвкалипта и ждал, пока Ли Эвкалипт вернется в свой дом... Ты хочешь
напасть на Ли Эвкалипта?".

"Но Ли Эвкалипт не глуп. Он снова достиг уровня восьмого класса. Убив Ли Эвкалипта, он,
возможно, не сможет убежать".

"Это настоящий воин Аутленда, или этот парень притворяется?"

"Может ли он притворяться?"

Чжао Сингву не уверен в этом.

Но он уверен, что этот парень может сдерживать дыхание.

И некоторые люди, которых он встречал, считают его сильнейшим из сильнейших. Если вы
встретитесь, вы почувствуете себя знакомым.

Как бы он ни изменился, ощущение знакомости не изменится.

И в тот день за ним погнались и убили". Главное, что мало кто заметил, что он защищал
Тяньцзиньляня в своих объятиях.

Если у вас нет 100% уверенности, как вы можете сознательно защищать эти внешние объекты?
Слишком поздно бежать! "

"Вучжэ из семи южных регионов... Куи Минг... Город Демона Куи... Первая линия магической
войны!"

"Когда я покинул дворец ста королей, я даже посмотрел на ворота подземной сокровищницы...
Любопытно или целенаправленно?"

размышлял Чжао Сингву. К сожалению, он не мог все время смотреть в одну точку. В
противном случае он мог бы немного прощупать и посмотреть, исчезли ли люди в доме Ли
Эвкалипта. Он мог быть уверен, находится ли он в доме короля Фэна или нет.

"Глаза полны воровского света. Они не похожи на хороших людей. Они очень похожи на глаза
мальчика!"

Чжао Сингву снова вздохнул в своем сердце. Когда мальчик видел что-то хорошее, его глаза
были очень похожи на эти.
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